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Guard the day of the
Sabbath to set it apart
as He, YHVH Eloheekaq,
instructed.”

Deuteronomy 5:12 DSS - TP

Highlighted from this Dead Scroll
are the instruction for the Sabbath
commandment found in
Deuteronomy 5
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8. zakor ‘eth-yom haShabbath I’
Ex20:8 Remember the Shabbat day,
&> pvnobnm Ty Mpepav Tav caffatwv ayvalew avtiv.

8 mnésthéti tén hémeran ton sabbaton .
Remember the day of the Sabbaths to !
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9, shesheth yamim ta abod w' asiath hal=m'la’k'teh.
Ex20:9 Six days you shall labor and do 2!l your work,
9> €€ Mpepas epyd kal moLmoels TavTa Ta épya oou
9 hex hémeras erga Kai poiseis ta erga sou;
Six days you shall work, and shall do 2!l your works;
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10. w'yom hash'bi’i Shabbath lo'=tha aseh "»«/=m'la’'kah
ubin'ah=ubiteah "ab'd'ah wa'amath'ak ub’hem'teak w'ger'ak ‘asher Lish areyah.

Ex20:10 but the seventh day is a Shabbat H
shall not do work, or your son or your daughter,
your male servant or your female servant or your cattle or your sojourner who is your gates.

<10> 7 8¢ pépa T BBopn caPParta kuply 7@ Bed cov: oV MoLfoels év alTi| wav Epyov, ov
kal 0 vios oov kal T) BuyaTnp cov, 6 mals cov kal 1) madlokm cov, 0 Bols cov
kal 70 VmolvyLov cov kal MV KTTHVOS oov Kal O TPOTTNAUTOS O TAPOLKDY €V ToL.
10 & de hémera té hebdomé sabbata 3 ou poiéseis ¢n ergon,
but the day seventh is a Sabbath to . You shall not do on work -
kai ho huios sou Kai he thvgat@r sou, ho pais sou kai hé paidiske sou, ho bous sou
and your son, and your daughter, your servant, and your maidservant, your ox,
kai to hypozygion sou kai kténos sou kai ho prosélytos ho paroikon cn
and your beast of burden, and - || your cattle, and the convert - the one sojourning among
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11, ! shesheth=yamim “asah Vohiowah ‘eth-hashamayim w'eth-ha’arets ‘eth-hayam

w'eth-" . /=‘asher=bam wayanach bayom hash’bi’i “al=ken berak Vahiwah ‘eth=yom haShabbath
way'gad’shehu.

Ex20:11 [ or in six davs 77177 made the heavens and the earth, the sea and /! that is in them,
and rested on the seventh day; therefore 27727 blessed the Shabbat day and made it holy.

<D ev yap €€ Mpépars emoinoev kvpLos TOV ovpavov kat TN Y kai Ty Badacoav kai mavra Ta
€v avTols kal kaTemavoev TH Npepa Th €fdopn: dua TodTo edAoynoev kipLos TV Mpepav TV
efdopmy kal NyLacev adtv. -

11 en gar hex hémerais epoiésen kyrios ton ouranon Kai tén gén Kai tén thalassan
For in six days YW made the heaven, and the earth, and the sea,

Kai ta ¢n autois kai katepausen (¢ hémera (¢ hebdomé;
and  the things in them. And he rested on the day seventh.

dia touto eulogésen kyrios tén hémeran tén hebdomén kai hégiasen autén, --
Because of this Vi1 |Blés§Ed the day seventh, and sanctified it.
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Either way...

Db lbat

Sabbath

it’s all about ABBA.

FNHRXHNLZEHNXEEZRRERTHEHAN :

ZEHNFOEEM B : Abba,

ShABBAt = SABBAth, 1% ABBA &B7EX ., MSFIES
[FE] .

4Q41 contains a section of a Torah Scroll which contains the 10
commandments from Deuteronomy 5 completely intact. It is a national
treasure and a treasure to all of us who value these commandments.
When it comes to the Sabbath command it is unlike any other scroll I
have ever encountered.

I am often asked “what are the differences you have found in the Dead
Sea Scrolls (DSS) as compared to our modern-day texts”? This scroll is an
excellent example of some of the differences we find in the DSS.

Within our modern texts we find a slight difference between the 10
commandments from Exodus 20 and Deuteronomy 5. These differences
are within the command for Shabbat.

In Exodus 20:8-11, we are instructed to “9121 (Zachor) - REMEMBER the
day of Shabbat to keep it Sanctified/Holy/Set Apart. We are also given a



specific reason by the Almighty for resting on this day: “For in six days
YHWH made heaven and the earth, the sea, and all that is in them, and

rested the seventh day; and so YHWH blessed the Sabbath day and
hallowed it”. We are instructed to rest because YHWH rested and set the
Sabbath apart.

In Deuteronomy 5:12-15 we are told “m»w (Shamor) GUARD/OBSERVE
the day of the Shabbat. In the first account we were only required to
Remember this day to set it apart. In this second account we are now
required to do more than just remember, but to guard it and observe it
as set apart. This day has now become a part of our lives and it is our
responsibility to preserve. Additionally, we are given an alternate
reason to observe the day of Shabbat: “remember that you were a
servant in the land of Egypt, and YHWH Eloheeka brought you out with a

mighty hand and by a stretched-outarm; therefore, YHVH Eloheeka
instructed you to keep the day of the Sabbath”. We observe this day
because we were once slaves and have now been given the freedom to
rest on this day.

The difference, and I might add the beauty, we see in 4Q41 is unlike any
other we have seen before! It is here stated that we observe the day of
Shabbat because we were once slaves and have now been made free BUT
ALSO because YHVH rested on this day and set it apart! It makes sense
that a second giving of the instruction would have increased meaning,
not just to remember but to observe, and not just because YHVH rested
but also because He made us free from bondage!

Not only is this fragment a treasure and a gift, but this sanctified day of
rest, this seventh day, is also a treasure and a precious gift! 215w naw!!
Written By Tim Puzak DDSTranslator



